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N5 114.

Estensione di ordinanze
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
considerato clie alcuni comuni entrarono a far parte 

integrante della provincia dopo la costituzione della stessa, 
e che pertanto, fino alFepoca del loro passaggio sotto 
la direlta amministrazione italiana, non vi poterono avere 
esecuzione le ordinanze emesse dal Commissario Civile 
per i territori sloveni occupati dalle Forze arm ate italiane 
e dalPAlto Commissario per la provincia di Lubiana,

considerata la necessita che tali ordinanze enirino 
cold immediatamente in vigore e che sia provveduto a 
lina conveniente proroga dei term ini eventualmente in 
esse stabiliti,

ordina:
A rt. 1

Sono estese a tutti gli effetti ai comuni di št. Peter, 
Orehovica, Brusnice, Šmarjeta, Bela Cerkev, Mirna, Št. Je r
nej, Kostanjevica, Sv. Križ presso Kostanjevica, Škocijan, 
Tržišče, Mokronog, Trebelno, St. Rupert, št. Vid presso 
Stična, Veliki Gaber, Primskovo e Sv. Križ presso Litija, 
tutte le ordinanze emesse dal Commissario Civile per i 
territori sloveni occupati dalle Forze armate italiane e 
dalFAlto Commissario per la provincia di Lubiana non- 
chč tutte le altre norme di carattere generale aventi 
vigore nella provincia di Lubiana prima del rispettivo 
passaggio dei detti comuni sotto 1’amniinistrazione diret- 
ta. d i questa provincia,

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan

sko pokrajino
2.

Št. 114.

Razširitev veljavnosti naredb
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
glede na to, da so nekatere občine šele po usta

novitvi pokrajine postale njen sestavni del in da se 
torej do časa njih prehoda pod neposredno italijansko 
upravo tamkaj niso mogle izvrševati naredbe, ki jih je 
izdal Civilni komisar za slovensko ozemlje, zasedeno po 
italijanski vojski in Visoki komisar za Ljubljansko po
krajino, in

glede na potrebo, da stopijo te naredbe tam takoj 
v veljavo, da se pa prim erno podaljšajo roki, ki so morda 
v teh naredbah določeni,

odreja:  f

Člen 1.

Na občine Št. Peter, Orehovica, Brusnice, Šmarjeta, 
Bela cerkev, Mirna, Št. Jernej, Kostanjevica, Sv. Križ pri 
Kostanjevici, Škocijan, Tržišče, Mokronog, Trebelno, 
Št. Rupert, Št. Vid pri Stični, Veliki Gaber, Primskovo in 
Sv. Križ pri Litiji se po vsem obsegu razširjajo vse na- 
redbe, ki jih je izdal Civilni komisar za slovensko ozem
lje, zasedeno po italijanski vojski in Visoki komisar za 
Ljubljansko pokrajino, kakor tudi vsi drugi predpisi 
splošnega značaja, kar jih je veljalo l  Ljubljanski pokra
jini preden so te občine prešle pod neposredno upravo 

J te pokrajine.
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rArt. 2
I term ini eventualmente stabiliti nelle ordinanze di 

cui a ll’articolo precedente salvo espresse disposizioni 
contrarie sono prorogati per i comuni ivi elencati al 
15° giorno dalla pubblicazione della presente ordinanza, 
che entra in vigore il giorno della sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale per la provincia di Lubiana.

Lubiana, 4. ottobre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

4'

Nfi 115.

Disciplina della subaffittanza di camere 
mobiliate

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
visto 1’articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX 

n. 291,
ritenuta la necessita di provvedere alla disciplina 

della subloeazione di camere mobiliate,

o r  d i n a :
A rt. 1

Chiunque intende esercitare l’industria di affittaca- 
mere o appartam enti mobiliati, o altrim enti dareailoggio 
per mercede, deve chiedere speciale licenza alia R. Que- 
stura, per la cittA di Lubiana, e ai competenti Capita- 
nati distrettuali per gli altri comuni della provincia.

Per le camere gih in subaffitto al momento dell’en- 
trata in vigore della presente ordinanza, la domanda 
dovra essere presentata entro 5 giorni dalla pubblica
zione della stessa.

Art. 2
Le domande per ottenere la licenza devono conte- 

nere le generalita coinplete del richiedente, la precisa 
ubicazione della casa ed il numero delle camere e dei 
letti da subaffittare. Qualora si tratti di appartamenti 
interi bisogna indicare il numero degli ambienti che 
li compongono.

Art. 3.
Coloro che esercitano 1’industria di affittacamere o 

appartam enti mobiliati non devono dare alloggio a per- 
sone prive di documento di legittimazione, munito di 
fotografia, rilasciato da una pubblica amministrazione.

Essi devono inoltre tenere un registro vistato su 
tu tti i fogli dalla R. Questura o dai Capitanati distret
tuali, nel quale saranno indicate le generaliti ed il luogo 
d ' provenienza delle persone alloggiate; e devono co- 
municare giornalmente con appos'ta scbedina a"a R.Que- 
stura o ai Capitanati distrettuali competpnti 1’arrivo, la 
partenza e it luogo di destinazione di tali persone.

Art. 4
I contratti per le sublocazioni devono essere fatti in 

Iscritto e contenere i dati sulPampiezza, 1’arredamento, 
la posizione, il servizio e la pigione della camera.

Art. 5
I prezzi per le sublocazioni, ivi compreso l’uso e la 

lavatura e stiratura della bianclieria da letto e dell’asciu-

Člen 2.
Roki, ki so morda določeni v naredbah, omenjenih 

v prednjem členu, se za gori naštete občine podaljšajo, 
razen primerov, kjer je izrečno drugače odrejeno, tako 
da potečejo petnajsti dan od objave te naredbe, ki stopi 
v veljavo z dnem uvrstitve v Službeni l i it .za Ljubljansko 
pokrajino.

Ljubljana dne 4. oktobra 1941-XIX.
Visoki komisar 

za Ljubljansko pokrajino: 
Emilio Grazioli

t

St. 115.

Predpisi za oddajanje opremljenih sob v 
podnajem

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-X1X

št. 291 in

smatrajoč za potrebno urediti oddajanje opremljenih
sob v podnajem

o d r e j a :

Clen 1.
Kdor namerava obrtoma oddajati sobe ali opremlje

na stanovanja ali drugače jemati na stanovanje za pla
čilo, mora za mesto Ljubljano zaprositi posebnega do
volila pri kr. kvesturi, za druge občine pokrajine pa pri 
pristojnem okrajnem načelstvu.

Glede sob, ki so sedaj, ko stopi ta naredba v veljavo, 
že oddane v podnajem, se mora vložiti prošnja v 5 dneh 
od dne objave.

Clen 2.
Prošnje za dovolitev morajo obsegati vse osebne po

datke prosilca, natančno lego hiše ter število sob in po
stelj, ki se oddajajo. Ce gre za cela stanovanja, je treba 
navesti tudi število prostorov, ki jih obsegajo.

Clen 3.
Kdor pbrtoma oddaja sobe ali opremljena stanova- 1 

nja v podnajem, ne sme sprejeti na stanovanje oseb brez 
pismene legitimacije, opremljene s fotografijo, ki jo izda 
javno oblastvo.

Poleg tega morajo voditi vpisnik, ki ga vidimira na 
vsakem listu kr. kvestura ali okrajno načelstvo; v njem 
je treba navesti osebne podatke oseb in kraj, od koder 
prihajajo, na posebnem listku pa morajo sporočiti vsak
dan kr. kvesturi ali svojemu okrajnemu načelstvu prihod, 
odhod in namembni, kraj teh oseb.

Clen 4.
Podnajemne pogodbe se morajo napraviti pismeno 

in morajo obsegati podatke o obsežnosti, opremi, legi, 
postrežbi in najemnini za sobo.

Clen 5.
Cene za podnajeme, vštevši uporabo, pranje ter lika

nje posteljnega perila in brisač kakor tudi anaženje, ne



N« 80. 549 80. kos.

gamano, nonehft la pulizia, non potranno superare il 
valore proporzionale dell’ente locato e di una quota per 
l ’uso del mobilio # per i servizi.

A tal fine dovrh essere prešo per base Fammontare 
complessivo della pigione, accertata all’Ufficio imposte, 
per tutto l ’appartamento, compresi gli accessori, e divieo 
per il numero delle stanze di cui 1’appartamento stesso 
č composto. La eueina e gli altri locali per servizi con- 
tano per una stanza.

Sul valore cosl risultante č concessa una maggioriz- 
zazione

a) del 100°/« per camere arredate modernamente con 
poltrona o divano-letto e con l’uso del bagno due volte 
la settimana e del telefono,

b) del 90°/» per camere bene arredate e con l’uso 
de’ bagno una volta la settimana,

c) del 70°/o per camere mobiliate semplicemente e 
senza l’uso del bagno.

Per le camere gi& affittate a diverso sublocatario, 
nOn potranno, comunque, essere praticati prezzi su- 
periori a quelli in uso il 15 maržo 1941.

A rt. 6
Su eventuali eontestazioni circa la determinazione 

dei prezzi di cui alFarticolo precedente decideranno in- 
sindacabilmente commissioni miste da istituirsi presso 
ogni Autorita amministrativa generale di prima istanza 
competente per territorio, e composte da un rappresen- 
tante dei locatori (Assoeiazione dei proprietari di sta- 
bili), da un rappresentante dei oonduttori (Assoeiazione 
dei conduttori di appartamenti) e da un rappresentante 
dell’Autoritfi amministrativa generale di prima istanza, 
cke fungerfc da presidente.

A rt. 7
I contrarventori alle disposizioni della presente, or- 

dinanza sono puniti con 1'ammenda fino a lire 5000 e nei 
casi piii gravi anche oon l’arresto fino a tre  mesi.

Art. 8
La presente ordinanza entra in vigore il giorno della 

sua pubblicazlone nel Bollettino Ufficiale per la provin- 
cia di Lubiana.

Lubiana, 27 »ettembre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

474.
X* 116.

Orario d’aperfcura e chiusura dei negozi e 
degli uffici nella provincia di Lubiana
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
viste la legge indu9triale 5 novembre 1901 e la legge 

28 febbraio 1922 sulla tutela degli operai dell’ex Regno 
di Jugoelavia,

visto 1’artieolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-XIX 
n. 291,

ritenuta la necessitši di disciplinare l ’orario d’aper- 
tura e chiusura dei negozi, esercizi e uffici,

•  r d i n a :

Art. 1
L’orario d’apertura e chiusura dei negozi, degli 

esercizi artigiani e industriali, degli uffici delle aziende

smejo presegati sorazmerne vrednosti najetega objekta 
in dodatka za rabo opreme in postrežbo.

V ta namen je treba vzeti za podstavo celotni zne
sek po davčnem uradu ugotovljene najemnine za celo 
stanovanje z vsemi pripadki in deliti s številom sob, iz 
katerih stanovanje sestoji. Kuhinja in drugi poselski pro
stori štejejo za eno sobo.

Tako dobljena vrednost se sme zvišati:
a) za 100% pri sobah, ki so moderno opremljene z 

naslonjačem ali ležalnim divanom in z uporabo kopalnice 
dvakrat na teden in uporabo telefona,

b) za 90% pri dobro opremljenih sobah in z upo
rabo kopalnice enkrat na teden,

c) za 70% pri navadno opremljenih sobah in brez-
uporabe kopalnice.

Za drugim podnajemnikom že oddane sobe se nika
kor ne morejo zahtevati višje cene od cen, ki so bile v 
rabi na dan 15. marca 1941.

Člen 6.
. O sporih glede določitve cen iz prednjega člena 

odločajo brez pravice do pritožbe mešane komisije, ki se 
postavijo pri vsakem krajevno pristojnem občeupravnem 
oblastvu prve stopnje in so sestavljene iz enega pred
stavnika najemodajalcev (Društva hišnih posestnikov), 
enega predstavnika najemnikov (Društva stanovanjskih 
najemnikov) in enega predstavnika občeupravnega obla- 
stva prve stopnje, ki komisiji predseduje.

Člen 7.
Kršitelji določb te naredbe se kaznujejo v denarju 

do 5000 lir in v hujših prim erih tudi z zaporom do treh 
mesecev.

Člen 8.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe

nem listu za Ljubljansko pokrajino.
Ljubljana dne 27. septembra 1941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Št. 116.
čas za odpiranje in zapiranje trgovinskih 
in obrtnih obratovalnic in pisarn v Ljub

ljanski pokrajini
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
na podstavi obrtnega zakona z dne 5, novembra 1931. 

in zakona o zaščiti delavcev z dne 28. februarja 1922. 
bivše kraljevine Jugoslavije,

na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-X1X 
št. 291 in

smatrajoč za potrebno urediti čas za odpiranje in za
piranje trgovin, obratovalnic in pisarn,

o d r e j a :
Člen 1.

Čas za odpiranje in zapiranje trgovin, rokodelskih in 
obrtnik obratovalnic, pisarn trgovinskih in industrijskih
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comraerciali e industriali, e degli istituti di credito e 
d’assicurazione nella provincia di Lubiana e rcgolato 
dalle norme degli articoli seguenti.

A rt. 2
I. GIORNI FERIALI

A. Esercizi di vendita:
1) negozi dell’abbigliamento, delParredamento, car- 

tolerie, librerie e merci varie: dalle 8.30 alle 12.30 e 
dalle 15 alle 18 nei mesi invernali; dalle 8.30 alle 12.30 
e dalle 16 alle 19 nei mesi esti\$i,

2) negozi delPalimentazione e rivenditp di carbone 
e legna da ardere: dalle 8 alle 12 e dalle 15 alle 18 nei
mesi invernali; dalle 8 alle 12 e dalle 16 alle 19 nei
mesi estivi,

3) negozi di frutta e verdura: dalle 6.30 alle 12.30 
e dalle 15 alle 19,

4) rivendite di pane e latterie: dalle 6.30 alle 20,
5) rivendite di paste, dolciumi e biscotti: dalle 8 

alle 20,
6) macellerie: dalle 6.30 alle 11,
7) negozi di piante e fiori: dalle 8.30 alle 12.30 e

dalle 15 alle 20.
Per la vendita ambulante delle merci e generi atti- 

nenti agli esercizi sopraindicati saranno osservati gli 
stessi orari dei corrispondenti negozi.

B. Esercizi industriali e artigiani, rivendite di generi 
di monopolio, rivendite di giornali, macelli:

1) esercizi industriali e artigiani, separati dagli eser
cizi di vendita: dalle 7 alle 12 e dalle 14 alle 19,

2) esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e 
cosmetica: dalle 7.30 alle 12.30 e dalle 14.30 alle 18.30 
nei mesi invernali; dalle 7.30 alle 12.30 e dalle 15.30 alle
19.30 nei mesi estivi,

3) esercizi di lavatura e stiratura: dalle 8.30 alle
12.30 e dalle 15 alle 18 nei mesi invernali; dalle 8.30 
alle 12.30 e dalle 16 alle 19 nei mesi estivi,

4) panifici (forni) e pasticcerie: dalle 7 alle 15,
5) rivendite di generi di monopolio e rivendite di 

giornali: dalle 7 alle 20 nei mesi invernali e dalle 7 
alle 21 nei mesi estivi.

I/o rario  dei macelli pubblici e privati sarh fissato 
dai Comuni, sentite le organizzazioni sindacali com- 
petenti.

II sabato e nelle vigilie dei giorni festivi la chiusura 
degli esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e 
cosmetica šaril protratta di mezz’ora.

I lavori preparatori, quali il riscaldamento deidorni, 
la preparazione dei lieviti e la lavorazione delle paste, 
possono avere inizio alle ore 4, impiegando allo scopo 
il personale strettam ente necessario.

Sul namero delle persone necessarie decide in casi 
eontroversi l’autorita amminisfrativa di nritna i-tenza, 
competente per territorio, sentite la Camera di com- 
mercio e industria e l’Unione provinciale dei lavoratori.

C. Uffici
1) uffici delle ditte per il commercio alPingrosso e 

commissionarie, di spedizioni, delle imprese industriali, 
degLi istituti bancari, assicurativi e strnili: dalle 8 alle 12 
e dalle 15 alle 18, limitando detti istituti 1’orario per 
il pubblico nei pomeriggio dalle 15.30 alle 16.30,

2) agenzie di viaggi, che provvedono anclie alla ven
dita di biplietti ferroviari: dalle 8.30 alle 12.30 e dalle
15.30 alle 19.

podjetij ter denarnih zavodov in zavarovalnic v Ljubljan
ski pokrajini se odreja po predpisih naslednjih členov.

Clen 2.

I. DELAVNIKI.

A. Prodajalnice:
1. trgovine oblačilne stroke, pohištva, papirnice, knji

garne in z mešanim blagom: od 8.30 do 12.30 in od 15. 
do 18. ure v zimskih mesecih; do 8.30 do 12.30 in od 16. 
do 19. ure v poletnih mesecih,

2. trgovine z živili in prodajalnice premoga in drv: 
od 8. do 12. in od 15. do 18. ure v zimskih mesecih; od
8. do 12. in od 16. do 19. ure v poletnih mesecih,

3. trgovine s sadjem in zelenjavo: od 6.30 do 12.30 
in od 15. do 19. ure,

4. prodajalnice kruha in mlekarne: od 6.30 do 20. ure,
5. prodajalnice peciva, slaščic in piškotov: od 8. do 

20. ure,
6. mesnice: od 6.30 do 11. ure,
7. prodajalnice rastlin in cvetja: od 8.30 do 12.30 in 

od 15. do 20. ure.
Za obhodno prodajo blaga in predmetov, spadajočih 

v zgoraj naštete obrate, se mora upoštevati urnik, ki 
velja za ustrezne obrate.

B. Obrtne obratovalnice, prodajalnice monopolskih  
predmetov, prodajalnice časnikov, klavnice:

1. obrtne obratovalnice, ločene od prodajalnic: od 7. 
do 12. in od 14. do 19. ure,

2. brivske, lasuljarske, m anikerske in kozmetične 
obratovalnice: od 7.30 do 12.30 in od 14.30 do 18.30 ure
v zimskih mesecih; od 7.30 do 12.30 in od 15.30 do 19.30
v poletnih mesecih,

3. obratovalnice za pranje in likanje: od 8.30 do 12.30 
in od 15. do 18. ure v zimskih mesecih; od 8.30 do 12.30
in od 16. do 19. ure v poletnih mesecih,

4. pekarne in slaščičarske delavnice: od 7. do 15. ure,
5. pro,dajainice monopolskih predmetov in prodajal

nice časopisov: od 7. do 20. ure v zimskih mesecih in 
od 7. do 21. ure v poletnih mesecih.

Urnik za javne in zasebne klavnice določijo občine 
po zaslišanju pristojnih strokovnih organizacij.

Ob sobotah in dnevih pred prazniki se morajo zapi
rati brivske, lasuljarske, manikerske in kozmetične obra
tovalnice pol ure kasneje.

Pripravljalna dela, kakor: kurjenje peči, pristavlja- 
nje kvasa in mešanje testa, se smejo pričeti ob 4. uri in 
se sme v ta namen zaposliti le nujno potrebno osebje.

O številu potrebnega osebja odloča v spornih pri
merih krajevno pristojno občeupravno oblastvo prve stop
nje po zaslišanju Zbornice za trgovino in industrijo in 
Pokrajinske delavske zveze.

C. Pisarne:
1. pisarne trgovinskih tvrdk na debelo, komisijskih 

in špedicijskih tvrdk, industrijskih podjetij, bančnih za
vodov, zavarovalnic in podobnih: od 8. do 12. in od 15. 
do 18. ure, pri čemer pa omejijo ti zavodi poslovne ure 
za občinstvo popoldne od 15.30 do 16.30,

2. potovalne pisarne, ki prodajajo tudi železniška 
vozovnice: od 8.30 do 12.30 iu od 15.30 do 19. ure.
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Al sabato gli uffici degli istituti baneari, assicura- 
tivi e simili osservano Forario ininterrotto dalle 8 alle 13, 
e per il pubblico fino alle ore 12.

A rt.3

II. GIORNI FESTIVI
Nelle domeniche e negli altri giorni considerati 

festivi ai sensi delFordinanza 19 settembre 1941-XIX 
n. 105 tutti gli esercizi di vendita, industriali e artigiani
di cui alle lettere A. e B. e tutti gli uffici di cui alla
lettera G. delFarticolo 2 devono rimanere chiusi, salvo 
quanto disposto dalFarticolo seguente.

Art. 4
Nei giorni di cui alFarticolo 3, ad eccezione della 

festa di Natale,
a) d e v o n o  r i m a n e r e  a p e r t i  al  p u b b l i c o :
1) le macellerie dalle 7 alle 10,
2) le rivendite di pane, di latte, di frutta e verdura

dalle 7 alle 12,
3) gli esercizi di barbiere, parrucchiere, manicure e 

cosmetica, in tutta la provincia, esclusa la cit ta di Lu- 
biana, dalle 7 alle 12,

4) gli studi fotografki, con lo stesso orario dei giorni 
feriali,

5) le rivendite di generi di monopolio, con turni 
stabiliti dalFautorita amministrativa di prima istanza, 
competente per territorio, con lo stesso orario dei giorni 
feriali,

6) le rivendite dei giornali, con lo stesso orario dei 
giorni feriali,

7) le imprese di trasporti funebri, con lo stesso 
orario dei giorni feriali,

8) tutti gli esercizi in genere nella domenica pre- 
cedente o seguente la festa di Natale, con lo stesso orario 
antim eridiano dei giorni feriali,

9) le imprese di trasporto, quando la domenica 
coincide col giorno usuale in cui vengono effettuali i 
traslochi, durante tutto il giorno,

b) p o s s o n o  r i m a n e r e  a p e r t i  a l  p u b 
b l i c o :

1) le rivendite (Ji fiori, di dolciumi in genere dalle 
8 alle 12,

2) le baracche e banchi di vendita presso le chiese 
per la vendita di quadri ed altri oggetti sacri, libri, 
giocaltoli, dolciumi, in occasione di celebrazioni religiose, 
con lo stesso orario dei giorni feriali.

Gli esercizi ad a) n. 1) resteranno chiusi tutti i 
venerdi e quelli ad a) n. 3) tutti i lunedi, quali giornate 
compensative di riposo. Qualora il m artedl fosse giorno 
festivo, per gli esercizi di barbiere la chiusura sara 
spostata al giovedi.

Art. 5

Disposizioni eccezionali
Nei giorni di mercati annuali e mensili, per gli 

esercizi di cui alFarticolo 2 lettere A e B 1’orario sara 
continuativo in tutta la provincia (escluse le cittA di 
Lubiana e Novo mesto) senza interruzione pomeridiana.

Nei luoghi di cura e di bagni, fe nei luoghi di vil- 
leggiatura, dichiarati tali ufficialmente, gli orari saranno 
fissati dalFautoriti amministrativa di prima istanza, 
competente per territorio, su richiesta delle organizza- 
zioni di categorie jnteressate.

Ob sobotah poslujejo pisarne bančnih zavodov, zava
rovalnic in podobne vzdrženm od 8. do 13. ure, za ob
činstvo pa do 12. ure.

Člen 3.

II. PRAZNIČNI DNEVI.

Ob nedeljah in drugih dnevih, ki so praznični dnevi 
po naredbi z dne 19. septembra 1941-XIX št. 105, morajo 
biti vse prodajalnice, obrtne in rokodelske obratovalnice 
pod A. in B. in vse pisarne iz C. člena 2. zaprte, razen 
kolikor je v naslednjem členu drugače odrejeno.

Člen 4.

Ob dnevih iz člena 3., izvzemši božič,

a) m o r a j o  b i t i  o d p r t i  z a  o b č i n s t v o :
1. mesnice od 7. do 10. ure,
2. prodajalnice kruha, mleka, sadja in zelenjave od 

7. do 12. ure,
3. brivske, lasuljarske, m anikerske in kozmetične 

obratovalnice v vsej pokrajini, izvzemši mesto Ljubljana, 
od 7. do 12. ure,

4. fotografski ateljeji z istim urnikom kakor ob de
lavnikih,

5. prodajalnice monopolskih predmetov, vrsteče se 
po redu, določenem od krajevno pristojnega občeuprav- 
nega oblastva, z istim urnikom kakor ob delavnikih,

6. prodajalnice časopisov z istim urnikom kakor ob 
delavnikih,

7. pogrebna podjetja z istim urnikom kakor ob de
lavnikih,

8. vobče vse obratovalnice na nedeljo pred božičem 
ali po božiču z istim dopoldanskim urnikom kakor ob 
delavnikih,

9. prevozniška podjetja, če pride nedelja na običajni 
dan selitev, za ves dan;

b) s m e j o  b i t i  o d p r t e  z a  o b č i n s t v o :
1. prodajalnice cvetja in slaščic vobče od 8. do 12. ure,
2. prodajne lope in stojnice pri cerkvah za prodajo 

podob in drugih nabožnih predmetov, knjig, igrač in 
slaščic ob cerkvenih slavjih, z istim urnikom kakor ob 
delavnikih.

Obratovalnice pod a) št. 1. morajo biti zaprte vse 
petke in obratovalnice pod a) št. 4. vse ponedeljke kot 
nadomestne dni za počitek. Če pa je torek praznik, se 
za brivske obratovalnice preloži dan počitka na četrtek.

Člen 5.

Izjem ne določbe.

Na letne in mesečne sejmske dni morajo biti obrato
valnice iz člena 2. pod A. in B. v vsej pokrajini (izvzemši 
mesti Ljubljano in Novo mesto) odprte nepretrgoma in 
brez opoldanskega presledka.

V zdraviliščih in kopališčih ter letoviščih, ki so 
uradno proglašeni za take, določi urnik krajevno pri
stojno občeupravno oblastvo prve stopnje na zahtevo pri- 
zadetih strokovnih organizacij.
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A rt.6

E vietata ai fom ai la preparazione del pane nelle 
domeniche, fatta eccezione per:

1) la domenica precedente il giorno di Natale,
2) i forni degli ospedali, luoghi di cura e sanatori, 

ma limitatam ente al bisogno di questi enti e stabili- 
menti.

A rt.7
Gli esercizi di vendita e industriali possono rima- 

nere aperti per lavori interni senza limiti di orario. 
A tale scopo i predetti esercizi dovranno chiedere 
alTautoritii amministrativa di prima istanza, competente 
per territorio, una speciale autorizzazione, specificando 
i  motivi per i quali si rendono necessari i lavori fuori 
orario. L’autorizzazione verni rilasciata previo parere 
delle competenti organizzazioni sindacali.

Art. 8
I/orario  di vendita sulla piazza dei pubblici mer- 

cati b regolato dai competenti Municipi.

Art. 9 
Disposizioni generali

Le disposizioni della presente ordinanza trovano 
applicazione per tutti gli esercizi di vendita, artigiani 
ed industriali nel territorio della provincia di Lubiana, 
indipendentemente dalla circostanza se questi appar- 
tengono a persone private o a enti pubblici o se negli 
stessi sono impiegate persone ausiliarie.

Art. 10
La presente ordinanza non b applicata:
1) alle farmacie,
2) alle imprese per trasporto di persone mediante 

vetture, automobili ed altri veicoli,
3) a i servizi pubblici, quali pulitori, facchini, auto- 

rimesse,
4) alla vendita ambulante di giornali ed articoli 

per fumatori,
5) agli esercizi da barbiere e parrucchiere nelle 

stazioni ferroviarie nonchč alla vendita di dolciumi in 
genere sui marciapiedi delle stazioni,

6) alla vendita di dolciumi nei cinematografi, sale 
da concerto, teatri, luoghi di divertimento e simili,

7) alle fabbriche,
8) agli esercizi pubblici (alberghi, ristoranti, locan- 

de, trattorie, caffč, pensioni, cucine pubbliche ecc.) di 
cui al § 76 legge industriale.

Art. 11
Nel tempo prescritto per la chiusura degli esercizi, 

devon o essere chiuse tutte le comunicazioni con 1’esterno 
ehe sono destinate all’ingresso del pubblico.

I clienti, che trovansi all’ora della chiusura nel 
locale di vendita, devono essere serviti; cio pero ordina- 
riam ente non deve durare piii di un quarto d’ora dopo 
il tempo fissato per la chiusura.

Ai proprietari dell’esercizio ed ai componenti delle 
loro famiglie e permesso di trattenersi e di lavorare nei 
locali anche dopo l’ora di chiusura.

Negli esercizi industriali ed artigiani, in cui, per 
ragioni di igiene, non § possibile di lavorare nelTofficina 
chiusa, 1’officina potržt rimanere aperta, ma senza assi- 
stenti o apprendisti. Lo stesso vale anche per gli arti- 
giani che lavorauo all’aperto.

Člen 6.
Pekarnam je prepovedano peči kruh ob nedeljah,

izvzemši:
1. zadnjo nedeljo pred božičnim dnevom,
2. bolniškim, zdraviliškim in sanatorijskim pekar

nam, toda samo za potrebe teh zavodov in naprav.

Člen 7.
Za notranja dela smejo biti trgovinske in obrtne 

obratovalnice odprte brez časovne omejitve. V ta namen 
morajo zaprositi te obratovalnice pri krajevno pristojnem 
občeupravnem oblastvu prve stopnje posebne dovolitve, 
obrazloživši razloge, zakaj so dela izven delovnega Časa 
potrebna. Dovolitev se izda po zaslišanju pristojnih stro
kovnih organizacij.

Člen 8.
Za prodajanje na javnih trgih določijo čas pristojna 

občinska oblastva.
Člen 9.

Splošne določbe.

Določbe te naredbe se nanašajo na vse prodajalnice 
in rokodelske in obrtne obratovalnice na ozemlju Ljub
ljanske pokrajine, ne glede na to, ali pripadajo zasebni
kom ali javnim ustanovam in ali je v njih zaposleno 
pomožno osebje.

Člen 10.
Ta naredba se ne uporablja za:
1. lekarne,
2. podjetja za prevažanje oseb z vozovi, avtomobili 

in drugimi vozili,
3. javno postrežništvo, kakor: čistilce, nosače ter 

garaže,
4. obhodno prodajo časopisov in kadilnega pribora,
5. brivske in lasuljarske obratovalnice na železni

ških postajah kakor tudi ne za prodajo slaščic vobče na 
postajnih peronih,

6. prodajanje slaščic v kinematografih, koncertnih 
dvoranah, gledališčih, zabaviščih in tem podobnih lokalih,

7. industrijske obrate,
8. gostinske obratovalnice (hotele, restavracije, go

stišča, gostilnice, kavarne, penzije, ljudske kuhinje itd.) 
iz § 76. obrtnega zakona.

Člen 11.
Ob času, predpisanem za zapiranje obratovalnic, se 

morajo zapreti vsi dohodi v prostore, ki so določeni za 
promet s strankami.

Strankam, ki so ob času zapiranja v prodajalnih pro
storih, se mora postreči, k ar pa redoma ne sme trajati 
dalj ko četrt ure po času, določenem za zaprtje obrato
valnice.

Lastnikom obratovalnice in njihovim rodbinskim čla
nom je dovoljeno bivati in delati v obratovalnici tudi po 
času, določenem za zaprtje obratovalnice.

V obrtnih in rokodelskih obratovalnicah, v katerih 
iz higienskih razlogov ni mogoče delati v zaprti delav
nici, sme ostati delavnica odprta, toda brez pomočnikov 
ali vajencev. To velja tudi za obrtne posle, ki se oprav
ljajo na prostem.

Člen 12.
V obratovalnicah za prodajo raznovrstnih predme

tov, za katere je določen različen delovni čas, velja naj
krajši delovni čas.
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Art. 12
Negli esercizi di vendita di articoli differenti, per 

i quali vigono orari diversi, sara osservato 1’orario piu 
restrittivo.

Art. 13
Si considerano estivi i mesi aprile—settembre, in- 

vernali ottobre—maržo.
Art. 14

L’orario di lavoro d el le persone ausiliarie e degli 
aipprendisti rimane regolato dalle apposite disposizioni 
della legge sulla protezione dei lavoratori.

Art. 15 
Disposizioni penali

I contravventori alle disposizioni della presente ordi- 
nanza sono puniti con Tammenda da lire 50 a 3000.

Avt. 16
Le ammende saranno versate nel fondo delPinsegna- 

mento industriale e commerciale presso 1’Alto Commis- 
sariato.

Art. 17
Sono abrogate tutte le disposizioni etnanate prece- 

dentemente in materia, in contrasto con quelle della 
presente ordinanza, che entra in vigore il 13 ottobre 
1941-XIX.

Lubiana, 3 ottobre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

člen 13.

Za poletne mesece veljajo meseci ap ril—september, 
za zimske pa oktober—marec.

Člen 14.

Glede delovnega časa pomožnega osebja in vajencev; 
veljajo posebne določbe zakona o zaščiti delavcev.

Člen 15.

Kazenske določbe.

Kršitelji določb te naredbe se kaznujejo v denarju
od 50 do 3000 lir.

Člen 16.

Denarne kazni se stekajo v sklad za obrtno in trgo
vinsko šolstvo p ri Visokem komisariatu.

Člen 17.

Razveljavljajo se vse v tej stvari poprej izdane do
ločbe, nasprotujoče določbam te naredbe, ki stopi v ve
ljavo 13. oktobra 1941-XIX.

Ljubljana dne 3. oktobra 1941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Decreti
deH’Alto Commissario per la provincia 

di Lubiana

N! 45.

Sottoposizione a sequestro della «Fenice 
Jugoslava» Societa d’Assicurazioni (Jugoslo

vanski Feniks zavarovalna družba)
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana 

d e c r e t a :
E sottoposta a sequestro ogni e qualsiasi attivita mo- 

biliare, immobiliare, azionaria, obbligazionaria e credi- 
tizia esistente nella provincia di Lubiana di spettanza 
della «Fenice Jugoslava* Societk d’Assicurazioni con sede 
a Belgrado e ne č nominato sequestratario il signor čvv. 
N i n o  d e  P e t r i  s.

E autorizzata la continuazione delTattivitk a cura 
del sequestratario.

II presente decreto 6 immediatamente esecutivo e 
sark pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 3 ottobre 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia dii Lubiana: 
Emilio Grazioli

475.

Odločbe
Visokega komisarja za Ljubljansko 

pokrajino

St. 45.

Postavitev «Jugoslovanskega Feniksa», 
zavarovalne družbe, pod sekvester

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

o d l o č a :
Vse in vsakršno poslovanje « Jugoslovanskega Fe- 

niksa>, zavarovalne družbe s sedežem v Beogradu, tako 
s premičninami, nepremičninami, delnicami, obveznica
mi, kakor tudi vse denarno poslovanje v Ljubljanski po
krajini se postavlja pod sekvester in se imenuje za 
sekvestra gospod od v. N i n o  d e  P e t r i  s.

Poslovanje se sme nadaljevati pod sekvestrovim 
vodstvom.

Ta odredba je takoj izvršna in se objavi v Službe
nem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 3. oktobra 1941-X1X.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli
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INSERZIONI -  OBJAVE

Alto 
Commissariato

V III No. 2178/2. 1487 2—2

Comunicato.
La P ila tu ra  di Riso, soc. a  g. 1. 

a L ubiana, avverte  che in tende 
am pliare  la sua fabbrica a Lu
b iana, via L inhartova 35, intro- 
ducendovi anche la lavorazione 
del riso greggio. A ta le  scopo 
im pian terii tre  nuove inacchine, 
e p recisam ente una  m acchina 
stacciatrice  p e r il riso  greggio, 
una p ila trice  e una ven tila trice  
p e r la pula. Nel contem po ha 
chiesto aH’autorit& in d u stria le  
com petente 1'approvazione Cel 
progetto .

Su istanza de ll’anz ide tta  1’Al
to C om m issariato , in base alle  
disposizioni dei §§ 109 e 122 
p.to  4, della legge sulle indu- 
s trie , indice il sopraluogo nella 
fabbrica p e r la  pertra ttaz io n e  
del caso da pa rte  de lla  Com- 
m issione p e r
lunedi 18 o ttobre a. c. a lle  ore  1(1.

Si avvertono  gli in te ressa ti 
che fino al g iorno della  p e r
tra ttaz ione , possono p ren d ere  
visione dei p ian i de ll’im pianto 
prev isto  p resso  1’Alto Comm is
sa r ia to  (D ivisione V III).

In  p a ri tem po si d iffidano a 
p ro d u rre  presso  la stessa Divi
sione le  even tua li eccezioni en- 
tro  il g iorno 1 2  o ttobre a. c. o, 
a l p iu  ta rd i, al sopraluogo. Le 
eccezioni p rodotte  dopo il te r 
m ine anzidetto , non sa ranno  
preše  in considerazione se non 
p e r ragioni d ’o rd in e  pubblico.

L’Alto Commissariato
per la provincia di L ubiana. 

L ubiana  27 se t tem bre  1941-XIX.

Autorita 
giudiziarie

VI Kps 390/41—15. 1 4 3 9

Sentenza.
In forzn dei poteri ron feriti dal 
Com ando su prem o delle Forze 

a rm a te  ita liane,
il g iudizio  d is tre ttu a le , sez. VI, 

di L ub iana , g iud icando  in  udi- 
enza pubblica o ra le  d e l 31 lu- 
glio 1941-XIX a mezzo del giu- 
dice F rancesco P e te rca  con la 
cooperazione del p ra tican te  not. 
P ie tro  B radaška  quale  cancel- 
lie re , d ie tro  p roposta del pub
blico m in ls te ro  del 24 ap rile  p. 
P. sulPaccusa contro  A ntonio 
Šinkovec p e r  contrnvvenziono 
a lPart. 8  d e l decreto-legge sulla

Visoki komisariat
V III No. 2173/2. 1487 2—2

Razglas.
Luščilnica riža  dr. z o. z. v 

L jubljani je  sporočila, da na
m erava  p reu red iti svojo tovar
no v L jubljani, L inhartova uli
ca št. 35, tako, da bo predelo
vala tudi surovi riž. V ta n a 
m en postavi 3 nove stro je , in 
sicer sito  za surovi riž, luščilec 
in ven tila to r za pleve. H kra ti 
je  zaprosila za obrtnopolicijsko 
odobritev  načrta.

Zato se na osnovi §§ 109. in
122., t. 4., ob. z. o d re ja ta  kom i
sijsk i ogled in ob ravnava 
na ponedeljek  13. ok tobra 1941. 
s sestankom  kom isije ob 1 0 . uri 
na k ra ju  sam em .

In te resen ti se obveščajo, da 
so načrti n am ^ .av an e  nap rave  
na vpogled do dnev.. o b rav n a
ve p ri V isokem  kom isaria tu , 
oddelku V III., v L jubljani.

H krati se in te resen ti poziva
jo, da prijav ijo  m oreb itne  ugo
vore pri om enjenem  oddelku  do 
vključno 12. ok tob ra  1941. ali 
najpozneje p ri ob ravnav i sam i. 
Poznejši ugovori se ne bodo 
upoštevali in se bo n ap rav a  
dovolila, ko liko r n e  bo javn ih  
zadržkov.

V isoki kom isaria t 
za L jubljansko  pokrajino . 

L jub ljana 27. sept. 1941-XIX.

Sodna oblastva
VI Kps 390/41— 15. 1439

Sodba
Na osnovi pooblastila , podelje
nega od V rhovnega poveljništva 

ita lijan sk e  vojske.

O krajno  sodišče v L jubljani, 
odd. VI., je po ustn i razp rav i, 
od re jon i na 31. ju lija  1941., p ri 
k a te r i je  razp rav lja lo  javno po 
sodniku P e te rc i F rancu  s sode- 
lovanjem  zap isn ikarja  n. pr. 
B rndaške P e tra  po predlogu 
drž. tož. z dne  24. ap rila  1941. 
o obtožbi zoper Šinkovca Anto
na zarad i p restopka po čl. 8 . 
u red b e  o  pobijan ju  d rag in je  in

rep ressione  della  carestda e del
la speculazione sleale , in  p re- 
senza delF im putato  e del difen- 
sore dott. Lado V avpetič su p ro 
posta del pubblico m in is te ro  che 
1’im putato  venga d ich ia ra to  col- 
pevole e punito , ha 

sen tenziato :
L 'im putato

A ntonio Šinkovec 
dei fu G iovanni e fu O rsola n. 
Bec, na to  il 23 m aggio  1899 in  
Hom, com une di Št. Jan ž  presso  
K rško, p e rtin en te  a  L ubiana, 
com m erciante di scarpe in  L u
b iana, via T rd inova 7, con pa- 
trim onio, am m ogliato, di re li- 
gione cattolica, scien te  leggere  
e serivere , incensurato , viene 
d ich iarato

colpevole 
della  contravvenzione a lP art. 8  
del decreto-legge su lla  re p re s 
sione della  ca res tia  e  de lla  spe
culazione sleale  p e r  av e re  nel 
m ese di ap rile  p. p. in  L ubiana 
in  qualits'i di com m erciante  di 
scarpe chiesto p e r u n  paio  di 
scarpe basse da uom o b rune  
1’im porto  di din 485 sebbene se- 
condo la  fa ttu ra  del 1 m aržo  p. 
p. lo avesse acqu ista to  da Cor- 
rado  M edved di T ržič p e r  soli 
din 370, qu ind i chiesto  n e lla  sua 
qualitč  di riv en d ito re  d i gen e ri 
di p riina  necessith  ed a ltra  m er- 
ce un  prezzo p id  a lto  di quello  
del u suale  lecito  pro fitto  com- 
m erciale  e p e rta n to  v iene  

condannato 
in  base a lP art. 8  comm a 2 del 
decreto-legge su lla  rep ressione  
della  cares tia  e de lla  specula
zione sleale  a  7 g io m i d ’a rre - 
sto, L. 456.— di am m enda da 
pagarsi en tro  un  m ese dal pas- 
saggio in  g iud icato  della  p re- 
sen te  sen tenza e connnutab ile  
in  m ancanza di pagam ento  in  
a ltre  24 o re  d ’a rre sto , in o ltre  
a l pagam ento  delle spese pro- 
cessuali e  di esecuzione della  
pena , spese diichiarate esecutdve 
ai sensi del § 309 comm a 2 cpp. 
nonchč a l pagam ento  della  tas- 
sa d i L. 114.—,

Giudizio d is tre ttu a le , sez. V I, 
di L ub iana  

il 31 luglio  1941-XIX.
*

Kps 390/41—18. 1440

Sentenza.
In  forza dei po teri conferiti dal 
Com ando suprem o delle  Forze 

a rm a te  ita liane,
il T rib u n a le  C ivile e  P enale  

di L ubiana quale  g iudizio  d ’ap- 
pello  in sede  coniravvenzionale, 
g iudicando nella  causa penale  
di A ntonio Šinkovec p e r  con-

brezvestne  špekulacije  v navzoč
nosti obdolženca in  njegovega 
b ran ilca dr. V avpetiča L ada, po 
predlogu drž. tož. na kazno
vanje,

razsodilo :
Obdolženec

Šinkovec A nton, 
sin pok. Janeza  in  pok. U ršule 
roj. Bec, ro jen  23. m aja  1899. v 
Homu, obč. Št. Janž  p ri K rškem , 
p risto jen  v L jubljano, trgovec s 
čevlji v L jubljani, T rdinova c. 7, 
s p rem oženjem , oženjen, r. k. v., 
p ism en, še nekaznovan, 

je  k riv ,
da je m eseca a p rila  1941. v L jub
ljani kot trgovec s čevlji zah te
val za p a r  m oških  rjav ih  pol- 
čevljev 485 din, d a 9 i jih  je  po 
fak tu ri z dne 1. m arca  1941. n a 
bav il o d  M edveda K onrada  iz 
T ržiča za 370 din, tedaj zah te
val kot p rodajalec za življenj
ske po trebščine in  ostalo  b lago 
višjo ceno ko t je  tista, k i zajam - 
čuje običajn i in  dovoljeni trgov
ski dobiček, te r  s tem  zak riv il 
p restopek  po čl. 8 . u red b e  o  p o 
b ijan ju  d rag in je  in  b rezves tne  
špekulacije , te r

se obsodi: 
po čl. 8 /I I  u red b e  o pobijanju  

d rag in je  in  b rezvestne  špeku la
cije n a  7 dn i zapora in L ir  456 
d en a rn e  kazni, k a te ro  m ora p la
čati v enem  m esecu po p ravno 
močnosti sodbe, če pa ne bo iz
te rljiva , se bo sp rem en ila  v 24 
dn i zapo ra ; po §§ 310. an 314. 
k. p. v plačilo stroškov kazen
skega postopanja  in izvršitve 
kazni, k i se izreko  po § 309/11 
k. p. za iz te rljiv e ; po § 314. a 
k. p. v p lačilo  povprečnine v 
znesku L ir 114.—.

Okrujno sodišče v L jubljani, 
odd. VI., 

dne 31. ju lija  1941.
*

Kps 390/41—18. 1440

Sodba.
Na osnovi pooblastila, podelje
nega od V rhovnega poveljn ištva 

ita lijan ske  vojske. 
Okrožno sodišče v L jub ljan i 

kot p riz ivno  sodišče v p restop 
k ih  je v kazensk i stvari zoper 
Šinkovca A ntona zarad i p re 
stopka po čl. 8 /I I  u red b e  o po-
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travvenzione a ll’a rt. 8 comm a 2 
del decreto-legge su lla  repres- 
sione della  cares tia  e della  spe- 
culazione sleale, su lPappello  iti- 
te rposto  dall'im pu ta to  A ntonio 
Šinkovec coutro la sen tenza del 
giudizio  d is tre ttu a le  di L ubiana 
de l 31 luglio  p. p. p o riam e  il 
num . d ’a ffa ri VI Kps 390/41—15, 
con la quale  F im putato  anzidet- 
to venne d ich iara to  colpevole 
della  contravvenzione a l § 8 
comm a 2 del sopracita to  decre
to-legge e condannato  a  7 gior- 
n i d ’a rresto , a  L. 456,— di am- 
m enda, a l pagam ento  delle  spe- 
Se processuali e di esecuzione 
della  pena d ich ia ra te  esecutive, 
nonche a l pagam ento  della tassa  
di L. 114.—, in  sed u ta  non pub- 
b lica sen tito  il pubblico m ini- 
stero , ha sen tenziato :

Si rig e tta  l ’appello  siccome 
ev iden tem en te  infondato.

L ’ap p e llan te  6 tenu to  a paga- 
re  le spese del p rocedim ento  
d ’appello.
II Tribunale Civile e Pcnale di 

Lubiana
il 25 agosto 1941-XIX.

Pubbliche 
Amministrazioni

No. RU 820/35—18. 1492
Op. ag r.: T urjak .

Avviso.
Con la p re sen te  v iene  esposto 

a lla  pubblica  ispezione il  pro- 
getto  re la tiv o  a lla  d iv isione spe- 
ciale dei fondi com uni ai sin- 
goli p ro p r ie ta ri fond iari di T u r
jak.

II p rogetto  re la tivo  a lla  d iv i
sione speciale  dei fondi comuni, 
isc ritti ne lle  seguen ti part. tav.: 
n . 5, 17, 23, 24, 26, 30, 36, 40, 
41, 43, 301 e 321, del lib ro  fon- 
d ia r io  com. cat. T u rjak , šaril 
esposto  in  base  a l § 96 legge 
26 o tto b re  1887, B. L. prov. per 
la  C arn io la  n. 2 ex 1888, ad 
ispezione di tu tti gli in te re ssa ti 
p resso  il  capo del com itato  eco- 
nom ico G iuseppe A hec ab itan te  
in  T u rjak  n. 13, dal 9 al 22 ot
tobre 1941 incluso.

II p rogetto  verrit spiegato
il 9 ottobre 1941 dalle ore 9 

alle ure 10, 
m edesim o luogo.

II tracc iam en to  dei te r re n i 
con dei pa le tti b gib sta to  effet- 
tu a to  su l luogo.

Ci6 si ren d e  noto con diffida 
a lle  p a rti in te re ssa te  d ire tta - 
m en te  o  in d ire ttam en te  a  p re- 
sen ta re  p e r  iscritto  o  o ra lm en te  
a  verbale  le  eccezioni contro 
ta le  p rogetto  en tro  i 30 g iom i 
a d eco rre re  d a l p rim o  giorno 
delTesposizione, ciob dal 9 o tto 
b re  a. c. sino  a l 7 novem bre a. c. 
p resso  il so ttoscritto  com m issario  
p e r  le operazion i a g ra r ie  a  L u
b iana .

11 Commissario 
per le operazioni agrarie.

L ubiana , 29 se ttem b re  1941-XIX.

bijan ju  d rag in je  in  b rezvestne  
špekulacije  po prizivu obdolžen
ca Šinkovca A ntona p ro ti raz
sodbi o k ra jnega  sodišča v L jub
ljan i z dne 31. ju lija  1941., opr. 
št. VI Kps 390/41/15, s ka te ro  
je  bil Šinkovec A nton spoznan 
za k rivega p restopka po čl. 8 /II 
zgoraj cit, u red b e  in  obsojen na 
7 dni zapora in L ir  456.— de
n a rn e  kazni, na povračilo  iz te r
ljiv ih  stroškov kazenskega po
stopanja  in  izvršitve kazn i in 
na  p lačilo  povprečn ine L ir  114 
zarad i iz rek a  o  k rivd i, kazn i in  
zarad i k rš itv e  zakona, v  ne jav 
ni se ji po zaslišanju  državnega 
tožilca razsodilo:

P riziv  se  zavrne ko t očividno 
neosnovan.

S troške priz ivnega postopanja 
trp i po § 312/11 k. p. p rizivatelj. 

Okrožno sodišče v L jub ljan i 
dne 25. avgusta 1941.

Razna oblastva

Št. RU 82 0 /3 5 -1 8 . 1492
Agr. op.: T urjak .

Razglas
o  razgrn itv i n ačrta  o  nad robn i 
delitv i skupnega zem ljišča po

sestn ikov iz T u rjaka .

N ačrt o  nad robn i de litv i skup
nega zem ljišča, ki je  vp isano  pri 
vi. št. 5, 17, 23, 24, 26, 30, 36, 
40, 41, 43, 301 in 321 v kat. ob 
čini T u rjak , bo n a  podstav i § 96. 
zak. z dne 26. ok tob ra  1887., 
k ran j. dež. zak. št. 2 iz 1.1888., 
razg rn jen  na  vpogled vsem  ude
ležencem  p ri načeln iku  gospo
darsk eg a  odbora  Ahcu Josipu , 
T u rjak  h. št. 13, od 9. do všte
tega 22. oktobra 1941.

N ačrt se bo po jasnjeval 
9. oktobra 1941. od 9. do 10. ure 
ravno  tam .

O bm ejitev zem ljišča s kolči na  
m estu  sam em  se je že izvršila .

To se daje  splošno na  znan je  
s pozivom, da m orejo  n eposred 
no k ako r tudi posredno  udele
žene s tran k e  svoje ugovore zo
p e r ta načrt v 30 dneh od p rv e 
ga dneva razg rn itve  dalje, t. j. 
od 9. ok tob ra  do 7. novem bra
1941., p ri podpisanem  kom isar
ju  za a g ra rn e  o peracije  v L jub
ljan i vložiti p ism eno a li da ti 
ustno  na zapisnik.

Kom isar za agrarne operacije.
L jubljana 29. sept. 1941-XIX.

Varie
No. 21/5. 1935— 141. 1480

Concorso.
L’Istituto per le Assicurazioni 

sociali della provincia di Lubia
na bandisce un pošto di medico 
condotto specialista occulista nel-
1’am bula to rio  dellT stitu to  in  L u
biana con o rd inazione  obbliga- 
to ria  quo tid iana  di o re  1 e 'A.

Le rich ieste  au tografe  su  car- 
ta bollata (L ire 3.80) devono 
essere  p resen ta te  a  mezzo p o 
sta o  personalm en te  p resso  que- 
sto Is titu to , L ubiana, via Miklo
šičeva 20 (stanza n. 209) e ci6 
non p iu  ta rd i
delle ore 12 (mczzogioruo) del 

21 ottobre 1941-XIX.
I rap p o rti di serv izio  e lo sti- 

pendio  dei m edici condotti sono 
rego lati da con tra tto  collettivo. 
Gli in s tan ti o ltre  a lla  specializ- 
zazione rich iesta , devono a ltre - 
sl av e re  a lm eno  un  anno  d i p ra . 
tiča o sp ed a lie ra  o  priva ta .

T u tte  le  in form azioni, circa 
gli a llega ti occorren ti ed  i d ir itti 
e d o b b lig h i di servizio, si posso- 
no av e re  p resso  il  re p a r to  me- 
dico-am m inistrativo  dellT stitu to , 
stanza n. 349/11, r ispe ttivam en te  
su rich iesta  v e rra n n o  sped ite  
da llT stitu to  p e r  posta.
LTstituto per le assicurazioni 
sociali dcliu provincia di Lu

biana
il 20 se ttem b re  1941-XIX.

1467 3—3

Diffida ai creditori.
G iusta de liberaz ione  delTas- 

sem blea g en e ra le  del 7 agosto 
a. c. la federaz ione  cooperative 
econom. in  L ub iana  <Zveza go- 
sjm darskih  zad rug  za Jugosla 
vijo z. z o. j. v L jubljani*  si 5 
sciolta e m essa in liquidazione.

Si d iffidano i cred ito ri ad in- 
s inuare  en tro  il 31 dicem bre 
1941 le loro  p re tese  alla  sede 
della d itta  in liquidazione Lu
b iana , Via 3 m aggio 5, m ezza- 
nino, destra .

I liquidatori.

Notificazione.
1483

Mi 6 anda ta  sm arrita  la  li- 
cenza di circolazione della  mo- 
tocicletta, rilasc ia lam i dalFA lto 
C om inissariato  p e r  la prov incia  
di L ubiana. Con la p resen te  la  
d ich iaro  p riva  di valore.

Antonio Pirc, 
Z igniarice, Sodražica.

Notificazione.
1493

Mi 6 anda to  sm arrito  il  certi- 
ficato di esam e di m atu rith  su- 
pe rio re , rilasc ia to  dal 111° gin- 
nasio  re a le  di S tato  no l 1940 al 
nom e di Sm rečnik  F ranc  di L u
b iana . Con la p resen te  lo  d ich ia
ro  privo  di valore.

Francesco Smrečnik.

Razno
Opr. št. 21/5—1935-141 . 1480

Razpis.
Zavod za socialno zavarova

nje Ljubljanske pokrajine v 
Ljubljani razpisuje

1 mesto pogodbenega zdrav
nika specialista za okulistiko v 
zavodovem  am bu la to riju  v  L jub
ljan i z VA u re  dnevne o rd in a 
cije.

Svojeročno pisane in kolko- 
vane  p ro šn je  (L. 3.80) je  treb a  
vložiti po pošti a li o sebno  p ri 
zavodu v L jub ljan i, M iklošičeva 
cesta 20 (soba 209), najkasneje 
do 21. oktobra 1941. do 12. dop.

Službeno razm erje  in  p re 
jem ke pogodbenih  zdravnikov 
u re ja  ko lek tivna  pogodba. P ro 
silci m orajo  im eti po specializa
ciji najm anj še eno le to  bolnič- 
ne a li p riv a tn e  prakse .

N avodila, s k a te r im i p riloga
m i je op rem iti prošn je , kakor 
tud i pojasn ila  glede službenih  
prav ic  in  dolžnosti dobe p ro s il
ci v zd ravn iško  ad m in is tra tiv 
nem  odde lku  zavoda, soba št. 
349/11, ozirom a jih  u ra d  pošlje 
po pošti.
Zavod za soc. zavarovanje Ljub

ljanske pokrajine v Ljubljani
dne 20. sep tem bra  1941.

1467 3—3

Poziv upnikom.
Zveza gospodarskih zadrug 

za Jugoslavijo  z. z o. j. v Ljub
ljani je  po sklepu svoje sk u p 
ščine z dne 7 avgusta 1941. p re 
šla v likvidacijo.

Pozivajo se upniki, da p rija 
vijo svoje te rja tv e  do 31. decem 
b ra  1941. na naslov likv idacij
ske firm e L jub ljana , Ulica 3. m a
ja 5, pritlič je , desno.

Likvidatorji.
*

1483

Objava.
Izgubil sem  dovolilo za vož

njo z m otornim  kolesom , izdano 
od V isokega k o m isaria ta  za 
L jub ljansko  pok ra jino  v Ljub
ljan i, in  ga p roglašam  za ne
veljavno.

Pirc Anton s. r.,
Ž ignm rice, p. Sodražica.

* 1493

Objava.
Izgubil sem m a tu rite tn o  izp ri

čevalo II I. drž. rea lno  g im nazije
v Ljubljani iz 1. 1'940. na « ” « 
Smrečnik Franc iz Ljubljane. 
Proglašam ga za neveljavno.

S m re čn ik  Franc s. r.

Izdaja Visoki kom isaria t-za  L jubljansko  pokrajino. U redn ik : P o h ar R obert. T iska in  zalaga tiskarna  M oikur v L jub ljan i,
p red s tav n ik : O. M ihalek.


